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ATENGAO

Por favor, leia o manual de instrucdes com atencéo antes de operar. A instalacao e operacao
devem ser realizadas por profissionais treinados.

Instrucdes de Seguranca

1. Por favor, leia este manual atentamente antes de realizar a instalacéo.
2. A instalacéo deve ser operada por pessoas qualificadas.
3. Confirme a voltagem na fonte de energia e necessidades técnicas na placa de identificagao.
4. Por favor, mantenha os membros inferiores distantes do pedal quando a energia estiver sendo
ligada ou desligada.
5. Vocé deve desligar a fonte de energia nas seguintes situacoes:
a) Instalar a maquina;
b) Inserir ou retirar algum plug do Control Box;
c) Passar a linha, trocar a agulha e rodar o cabecote;
d) Manutenc¢ao da maguina em modo ocioso.
6. As configuragdes de controle e manutencao do sistema devem ser operadas por pessoas
gualificadas.
7. Devem ter 5 segundos separando as cargas de energia.
8. O sistema deve estar conectado ao chdo seguramente.
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1) Produto
1.1 Descricdo Geral

A missao do seculo 21 & a economia de energia, reducio de custos e protecio ao meio
ambiente. O sistema de economia de energia tem sido extensamente aplicado as indlstrias de
maguina de costura e inddstria téxtil. O sistema tem suas vantagens de economia de energia, alta
eficiencia desempenho estavel e precorazoayvd . Egse sisterma & o melhor substituto para o motcr
convencional que & amplamente utilizado na indlstria de maguinas de costura,

1.2 Componentes
O gigtemna & feito pelo contralador e o mator

a Controlador
O controladaor & realizado pelo requlador de velocidade e Control Box (Figura 1),

Houra 1

O chip desse controle de aplicacao & o novo AVR SCM de ATMEL LIMITED, o gual pode controlar
a precisao do motor com o algoritmode ctimizacao. A energiamotnz da aplicacao precisa deenergia
inteligente do mdaor com o modulo de Semicondutor de Fairchild. Esse modulo term desempenho
perfeito na protecac de sobre tensac, scbrecarga e superadguecimento. A estrutura do controle &
perfeito e eficiente. Regulador de velocidade pelo pedal & uma parte do controlador de velocidade
do motor

b) Motor

E=se maotor aplica aforca magnéetica da estrutura domotor AC, omotor efeto de material magnetico
permanente o qual tem a vantagem de ter um volume menor, alta energia, econamia de energia,
protecao ac meic-ambiente e duravel Ha uma posicac do sensor do saldo construldo dentro do
rnctor,
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O produto tem seu tipo montado (Figura 2) e o tipo Direct Drive (Figura3).

Figura 2 Figura 3 Figura 4

Selecdo de acessonos: Posicionador, também chamado sincronizador e detector (como mostrado
na figura 4), o qual tem a funcao de prover o sinal do controle da posicdo da agulha. Isso serve
para o tipo de funcao da posicao da agulha.

1.3. Desempenho e Parametros )
Desempenho e parametros para JK-500/600/700 SISTEMA SERVO MAGNETICO

Modelo Motor servo com economia de energia
Voltagem média AC 220+ 10% V 50HZ
Saida do Motor 380W / 550W
Configuracao da velocidade 4000rpm (Tipo suspenso), 8000rpm (Tipo direct-dnve)
Velocidade maxima 5000rpm (Tipo suspenso), 7000rpm (Tipo direct-drive)
Torgdo maxima 380W / 1N/M 550W /1. 5NM
Agulha para cima/baixo Opcional (necessarno sincronizar)
Protecao de transistor Sim
Empacotamento Dois sets em uma caixa
Peso 13 Kg
Dimensdes da caixa 550 X 350 X 260
1.4 Aplicacao

a) O motor de 380W & aplicavel para qualquer maquina de costura Reta, Overlogue e
magquinas de carga leve.

b) O motor de 550W & aplicavel para qualquer maquina de costura Reta pesada,
Pespontadeira, Overloque para materiais pesados e Galoneira.

¢) Os clientes devem configurar a energia de acordo com sua condicao.

Atencao
A energia elétrica deve ser desligada em caso de instalagao ou desmontagem.
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2) Instalacéao e Ajuste de Pecas
2.1 Instalacao do Sincronizador (O tipo sem posicao pode ignorar esse passo) (Figura 5)

a) Coloque para baixo o motor do cabecote, e configure 0 sincronizador sobre o buraco que foi
feito anteriormente (Figuras 6 e 7).

Figura 5 Figura 6 Figura 7

b) Cologue o alnico na posicao fixa do motor de acordo com a marca colorida, considerando o
primeiro ponto do parafuso da haste principal no sentido anti-horario (Figura 8).

Essaéa
maneira
correta

de fazer a
instalag&o da
posicéo da
parte de cima
da agulha

Figura & Figura 9 Figura 10

) Instalacao do Motor: Para ajustar a posicao do motor na haste principal, e fazer a distancia
entre o0 alnico e o sincronizador € 2-3mm. Para rodar o motor de volta e no fundo de maneira a
ter certeza que o motor pode rotacionar se haver friccao (Figura 9 e 10).
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2.2 Instalacao do Motor (Figura 113

a) Instale trés parafusos na furacdo prevista na mesa da maquina de costura, e fixe o

motor na mesa. Ajuste a posicdo da prateleira do motor e faca a polia do motor no mesmo nivel
com o volante e a correia da maquina de costura.

b) Ajuste da elasticidade: pressione a correi com a forca de um kg. Estara tudo certo se a
correia afundar um centimetro, se ndo, a correia precisara de ajuste. Instale a correia de volta.

Figura 11
2.3 Instalacao do Control Box
Fazendo dois furos de 1cm de profundidade com uma perfuracdo de 3cm do lado direito do
lado inferior da mesa, a distdncia entre eles deve ser de 195mm, e entdo fixe o Control Box
firmemente com parafusos de madeira. Insira o plug do motor, sincronizador e o controlador de

velocidade dentro da caixa relevante e fixe totalmente o cabo condutor a mesa o mais longe
possivel da correia (Figura 12 e 13).

Figura 12 Figura 13
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2.4 Instalacao do Pedal (Figuras 14 e 15)

Tenha certeza que o tirante de tensdo esteja perpendicular ao pedal. Ajuste o angulo do tirante,
mantendo o angulo do flitro num nivel de 15 graus.

Figura 14

2.5 Conexao do Slstema (Flgura 16)

Conecte flo do controlador do suprimento de energla dentro da fase do slnal 220¥ do slstema
do suprimento de energla, o qual deve ter separadamente se dispositivo de enterramento, e o
Control Box deve edar conectado & terra sequramente. Insira o plug do motor, controlador de
velocldade e sincronlzador dentro do soquete atras do Control Box. Quando tudo estlver pronto,

cheque se a conexdo esta estavel novamente, e entéo ajuste a posigao da balnha na ordem de
cobrlr 0g plugs totalmente.

Figjura 16
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Definicdo dos Conectores atras do Control Box

GND | U| V | W ]| NA SIG [NA [NA UPPER | LOWER

sv A|B|C |GND SV |NA |GND sV GND

Fios do conector do motor Fios do conector de ajuste Fios do posicionador
de velocidade da agulha

2.6 Aluste

Ajuste da posicado da agulha (Tipo nao posicionado pode ighorar esse passo)

Conecte a energia, e ligue as chaves principais da Control Box. Gire o driver da maquina de
costura, quando parar na posicao superior da agulha, ilumine a marca vermelha no sincronizador,
ajuste a posicao do alnico gue tem a marca vermelha e fixe-o com o parafuso. Numa maneira
similar, ajuste a posicao do alnico que tem a marca azul, ilumine a marca verde no sincronizador
e fixe-o com o parafuso.

3) Instalacéo e AJuste do Direct Drive

Como o motor foi instalado dentro da maquina, basta seguir os proximos passos (quando vocé
instala o Control Box)

1. Instalacao do Control Box (ldem ao topico 2)

2. Instalacdo do Pedal (ldem ao tépico 2)

3. Conexao dos fios do Sistema (ldem ao tdpico 2)
4. Ajuste da posicao da agulha (Ildem ao topico 2)

4) Instrugdes de Operacéo do Painel de Controle
4.1 WPS, o tubo de Nixie mostra P (Figuras 17 e 18)

Figura 17 Figura 18 Figura 19
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4.2 Pressione P. 0 wbo de Nixie mostrara V que € a interface das configuracoes da
velocidade (Figura 19).

Entdo presslone 5, voce pode ajustar a velocldade de 1-9 que aumenta num clrculo, a velocldade
& de 500 a 4 500 rmin (A velocldade concreta depende do tipo da maquina).

43 Pressione P novamente, a fungio b é ainterface da configuracéio da direcio darotagio
(Figura 21)

Presslone 3: Iss0 sera a co-rotagdo quando o tubo de Nixle mostrar O {0 modelo € adequado para
Maqulna de costura reta, e o ponto abalxo ao humero Ira ser lluminado).|sso sera a conversao
gquando o tubo de Nixle mostrar 1 (O modelo € adequado para Maquina de costura Overloque, e
0 ponto abalxo do namero Ira sumir).

Flgura 21

4.4 Enquanto pressiona a tecla P, ira aparecer o simbolo “Y” & o sinal da posicio da
agulha (Figura 22)

Flgura 22

Presslonando a tecla 5: 0 & para a poslgdo balxa da agulha {presslonando para tras tera a
poslcao alta). 1 € para a posigao alta da agulha.
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4.5 Conservacio da Data

Quando todos os parémetros estiverem prontos, pressione P, o tubo de Nixie ird mostrar O e K
separadamente quando a data & estocada adequadamente, em contrapartida, Er significa que a
estocagem falhou. Se a data n&o pode ser estocada, por favor, desligue o Control Box, etorme a
liga-lo apbs um tempo. Re-operede 1 a 4.

4.6 Recuperacao das Configuracdes do Sistema

Quando o controlador nao puder trabalhar regularmente, pressione S nainterface P até otubo de
Nixie mostrar O e K o qual pode recuperar os parametros do sistema que vieram da configuracao
de fabrica.

5) Requerimentos Operacionais

1. Por favor, mantenha esse sistema longe de campos magnéticos altos e radiacdo no meio-
ambiente em ordem de evitar obstrucdes;

2. Atemperatura operacional deve ser entre 5°C e 45°C;

3. Por favor, ndo mantenha esse produto perto de origens de altas temperaturas (calor, radiacao);
4. Por favor, ndo use esse produto em locais molhados;

5. Por favor, ndo use esse produto perto de liquidos corrosivos e explosivos;

6. Mantenha a ventilacao onhde esté o controlador e o motor estéo trabalhando;
7. Mantenha o suprimento de energia constante;
8. Deve haver um aterramento qualificado conectado ao tefra para assegurar a seguranca.

6) Manutencéo e Proceso de Recuperacio Geral
Se a maquina apresentar defeitos, manutencdo e reparo devem ser feitos por pessoas
devidamente treinadas.

1. Nenhuma reacéo quando o controle esta ligado;

Figura 23
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For favor, verifigue =e o plug da energia esta ligado firmemente na tomada, ou se o fusivel de
protecao esta guaimado, sesim, trogue o fusivel. Abra atampa do controlador primeiro, encortre
a posicac do fushvel (como na figura ©2) retire o fusivel queimado e trogue por um novo, O
modelo dofushel & 542500 ¢ Smm x 20mim.

2 Controlador esta conedado, mas o motor nAo funciona quando o pedal & pressionado,;
For favor, verfigue se o plug do gjuste da velocidade, maor e fio do sinal do mdor estao
conectados ao sodquete no controlador direito. Verifique se o ajuste da velocidade esta guebrada

3. A velocidade de rotacio do motor s vezes & alta e outras vezes baixa,
For favor, verifigue se a correla esta muito solta, e se a pdia escoregou, ou o pedal e ofio de
tensao estio soltos.

4 Omctor parol durante a cperacao,

For favor, verfigue se a maguina nao esta muito carregada primeiro ou se ha um bug téecnico.
Entao verifigue se o plug e a tomada conectadas ao soguete do motor estao bem afixadas O
mesmo ac soqusete & ao plug do ajuste de velocidade.

5 O moior funciona sem parar ate com o controlador desligado;

a Verfigue se o modelo de trabalho esta configurado em O s2 a configurado de oLtro
modelo sem a instalacio do sincronizador, o maotar irg funcionar sem parar

b For favor, verfigue se as posicdes do alnico com o gjustador de veloddade estao
mudadas. O metodo esta descrito abaixo
Abra atampa de plastico do gjustador de vdocidade, afrouxe o parafuso fixado Entao, ajuge a
posicac do braco do balanco (figura 35 & a posicao do braco do balango guando trabalhando),
faca o alnico com o braco do balanco no topo direito do hall, geralmente, a maguina podera
parar. oe nao, gjuste a pogcao novaments No sentido horario

Hgura 24 Hgura 25
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6. O tubo de Nixie alterna com o display E1,
Essa condicao mostra que o operacional do motor falhou, por favor, verifigue se a maquina de
costura esta muito pesada ou se a maquina precisa de lubrificacao.

7. O tubo de Nixie alterna com o display E2,;

Essa condicdo mostra que o motor esta sobrecarregado ou sobre voltagem alta, por favor,
verifique se a voltagem do suprimento de energia esta normal, o hormal deve estar entre 200V
e 240V.

8. O tubo de Nixie alterna com o display E3;
Vocé precisa desligar a energia e entdo ligar novamente.

9. O tubo de nixie mostra o display “E4”

Nessa condicao, mostra que o sinal do Hall do motor esta errado, por favor, verifique se o plug
do buraco 10 esta conectado corretamente, se o sinal esta quebrado ou hao, ou se o plug nao
foi bem conectado.

10. Se o tubo de protecao queimar no inicio, e o erro ainda existir quando for colocado um novo
tubo, por favor, entre em contato com o fornecedor local.

11. Se tiver qualquer outro erro que nao esta incluido acima, por favor, contacte o distribuidor
local.

7) Configuragdes do Control Box

+ P é a interface de configuracoes do usuario, F é a interface de configuracoes da fabrica

+ Amaneira de passar de P para F: Pressione o botao S primeiro, e entao pressione P junto com
S, quando o cristal liquido mostrar F gque significa as configuracdes da interface da fabrica.

+ Ha dois parametros abaixo da interface P:

- V mostra a configuracao da velocidade, de 0 a 9

- B mostra a direcao da configuracao do sentido, 0 significa sentido horario, 1 significa
sentido anti-horario

- Ha sete parametros abaixo da interface F:

- M séo as configuracdes do modelo de trabalho, 0 significa normal, 1 significa a posicao
superior ou inferior da agulha, 2 significa a posicao alta da agulha,
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- L é a configuracao do limite de velocidade, de 0 a 9;

- C é a configuracao do trabalho atual, de 0 a 9;

- N é a configuracao da velocidade inicial, de 0 a 9;

- U é a configuracao da posicao superior da agulha, de 0 a 9;

- D é a configuracao da posicéo inferior da agulha, de 0 a 9;

- A pode armazenar o parametro atual como uma janela padréo, pressione F, isso estara sucedido
guando mostrar OK na interface, se nao, ira mostrar Er.

* Pressione P para armazenar as configuracdes.

Obs.: Para modelos de motores diferentes pardmetro M, 0 significa habilitado, 1 significa
desabilitado.

12 Manual de Instrucdes | Lanmax



Manual de Instrugdes

8) Consideracoes Finais

Gostariamos de lhe parabenizar pela aquisicido da maquina Lanmax. Afirmamos que a sua
maquina foi projetada por engenheiros com profundo conhecimento e concebida de forma
cuidadosa para que o minimo de desgaste possa acontecer durante sua vida atil.

Mesmo assim, caso ocorra eventuais problemas, por favor entre em contato com o representante
Lanmax mais proximo de vocé, que prontamente ira Ihe atender.

Desejamos-lhe boa sorte com o nosso produto e esperamos té-lo tornado mais que um cliente,
um parceiro Lanmax.
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